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he sia intimo o grandioso, pianifichiamo

e realizziamo il vostro evento combinando

spazi indoor e open air, ristorazione gour-
met e un ambiente emozionante.
Trasformiamo una visione in un avvenimento,
con allestimenti creativi, privacy e servizio per-
sonalizzato. Ogni dettaglio é curato fino alla sua
meticolosa esecuzione, permettendovi di godere
ogni minuto.

Whether intimate or grand, we plan and realise
your event by combining indoor and open
air spaces, gourmet catering and an exciting
ambience. We transform a vision into a event
with creative set-ups, privacy and personalised
service. Every detail is taken care of down to its
meticulous execution, allowing you to enjoy every
minute.

EXCLUSIVE USE | TAILOR MADE | EVENT PLANNER
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En Plen Air

AGORA

Un anfiteatro all'aperto perfetto per seminari,
cocktail, cerimonie nuziali. Ambientazione sce-
nografica con vista a tutto tondo sui paesaggi
naturali della tenuta. Adiacente alla piscina prin-
cipale.

An open-air amphitheatre perfect for seminars,
cocktails, wedding ceremonies. Scenic setting
with all-round views of the estate’s natural land-
scapes. Adjacent to the main swimming pool.
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En Plen Air

VIGNA

Immergiti in tutto cio che é autentico, nel contesto
principale della Tenuta. Le nostre vigne ospitano
una varieta di eventi, che vanno dalle cene private
fino ai banchetti di grandi dimensioni.

Immerse yourself in all that is authentic in the
estate’s main setting. Our vineyards host a variety
of events, ranging from private dinners to large
banquets.
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Indoor

MEETING ROOM

Spazi per eventi dedicati, ariosi e senza pilastri,
caratterizzati da abbondante luce naturale e
grande visibilita sul Borgo e sul vigneto. Design
elegante e possibilita di suddivisione in spazi piu
piccoli.

Dedicated, airy, pillarless event spaces with plenty
of natural light and great visibility of the Borgo

and the vineyard. Elegant design and possibility
of subdivision into smaller spaces.
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Living

BORGO

Tutte le sistemazioni nel Borgo centrale offrono
spazi ampi e design eleganti in linea con l'estetica
naturale del Resort. Arredi artigianali realizzati su
misura da maestranze locali. Aria condizionata,
cassaforte, minibar.

All accommodations in the main Borgo offers
spaciousness and elegant designs in keeping
with the natural aesthetics of the Resort.
Handcrafted furniture made to measure by local
craftsmen. Air conditioning, safe, minibar.

room suite




Living

VILLE

Vivi una privacy assoluta nelle 3 eleganti dimore
che circondano il Borgo, incorniciate dal pae-
saggio naturale. Cortili privati con piante aro-
matiche e piscina a Villa Capanni e giardino di
ulivi a Villa Uivelli e Villa Raggio.

Experience absolute privacy in the 3 elegant resi-
dences surrounding the Borgo, framed by the na-
tural landscape. Private courtyards with aromatic
plants and swimming pool at Villa Capanni and
olive groves at Villa Uivelli and Villa Raggio.

room suite

VILLA CAPANNI 7 2
VILLA ULIVELLI
VILLA RAGGIO
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Events

BUSINESS

Il Resort e ideale per eventi aziendali di uno o piu
giorni con attivita personalizzate in sedi diverse al
chiuso e all'aperto. Lutilizzo esclusivo dell'intera
location (120 p) garantisce il piu alto grado di
privacy e tranquillita. Per un benessere ulteriore,
e possibile ritirarsi nella Spa con ampio menu di
massaqggi e trattamenti oppure rigenerarsi con
un tour guidato nei vigneti.

The Resort is ideal for corporate events of one or
more days with customized activities in different
indoor and outdoor venues. The exclusive use of
the entire location (120 p) guarantees the highest
degree of privacy and tranquillity. For additional
wellness, you can retreat to the Spa with its
extensive menu of massages and treatments or
regenerate with a guided tour of the vineyards.

MEETINGS | WORKSHOPS | CELEBRATIONS
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WEDDING

Diversi spazi per cerimonia simbolica romantici e
immersi nella natura. I giardini ben curati e le ve-
dute panoramiche sulle colline creano lo sfondo
perfetto per la cerimonia e per le fotografie. La
struttura puo ospitare gli invitati, garantendo
un'esperienza indimenticabile per tutti.

Several romantic symbolic ceremony spaces sur-
rounded by nature. Well-tended gardens and
panoramic views of the hills create the perfect
backdrop for the ceremony and photographs. The
venue can accommodate the quests, ensuring an
unforgettable experience for all.

DAY BEFORE WEDDING DAY DAY AFTER
Pizza Party or Brunch Goodbye Breakfast
Italian Buffet Ceremony

Wedding Banquet
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BANQUETING

Gli esperti chef del Resort curano personalmente
i menu per gli eventi privati (Cena di Gala,
Buffet, Open BBQ, Pizza Party, Cena Romagnola)
per un‘esperienza memorabile ed estremamente
personale. Il tutto accompagnato dalla nostra
raffinata selezione di vini.

The Resort’s experienced chefs personally curate
the menus for private events (Gala Dinner, Buffet,
Open BBQ, Pizza Party, Romagnola Dinner) for a
memorable and extremely personal experience.
All accompanied by our fine selection of wines.

Nel cuore del Borgo In the heart of the Borgo

Immersi nelle vigne Immersed in the vineyards

A bordo Piscina By the Poolside

Sotto il Pergolato dell'Osteria Under the Osteria’s Pergola

EN PLEN AIR DINNER

Osteria

INDOOR DINNER Bistrot Divino
Pool Restaurant
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Teambuilding

OUTDOOR

Dalla “Caccia al Tartufo” alla “Passeggiata a
Cavallo in Vigna”, le esperienze in natura a Borgo
Condé connettono intimamente con 'ambiente.
Lavoro di team e relax si fondono dando vita a
piccole grandi avventure, momenti di condivisione
che ispirano coinvolgendo.

From “Truffle Hunting” to “Horseback Riding in
the Vineyard”, nature experiences at Borgo Condé
connect intimately with the environment. Team-
work and relaxation come together to create little
big adventures, moments of sharing that inspire
by involving.

CONDIVISIONE BENESSERE PSICOFISICO RAFFORZAMENTO
DELLE EMOZIONI INTEGRALE DELLE RELAZIONI
SHARING INTEGRAL PSYCHOPHYSICAL STRENGTHENING

EMOTIONS WELL-BEING RELATIONSHIPS
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Teambuilding

INDOOR

Workhops creativi ed esperienze enogastrono-
miche accendono concentrazione e sensorialita.
Negli spazi interni che il Resort mette a disposi-
zione, l'apprendimento e il gioco rafforzano lo
spirito di squadra creando le energie per nuove
sfide ed obiettivi.

Creative workhops and food and wine experien-
ces ignite concentration and sensoriality. In the
indoor spaces that the Resort provides, learning
and play strengthen the team spirit, creating the
energy for new challenges and goals.

ABILITA PRATICHE ELABORAZIONE DI STRATEGIE PIANIFICAZIONE

PRACTICAL SKILLS STRATEGY DEVELOPMENT PLANNING
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Teambuilding

Cooking Class

Un mini corso tenuto dalle vere
“0zdore”, puo essere una semplice
lezione di cucina oppure una gara
a squadre. Solitamente si realizza
la piadina oppure la pasta.

A mini course held by real ‘azdore’,
can be a simple cooking lesson or
a team competition. Usually piadi-
na or pasta is made.

Indoor Games

Olimpiadi della mente, engenee-
ring, Lego Building: tante small te-
chniques organizzate in una vera
e propria Olimpiade per mettere
in risalto le skills dei colleghi.

Olympics of the mind, engeneer-
ing, Lego Building: many small
techniques organised in a real
Olympics to highlight colleagues’
skills.
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Teambuilding

Orto in cassetta

Creazione di un orto didattico at-
traverso progettazione e realiz-
zazione pratica di squadra, dal-
la costruzione dell'involucro alla
composizione della cassetta.

Creation of an educational vegeta-
ble garden through planning and
practical teamwork, from the con-
struction of the enclosure to the
composition of the box.

Vineyard Games

3 teambuilding in uno (mind, so-
cial, sport) con tante attivita da
mixare: orientamento, enigmi,
giochi di squadra, prove foto e
video. Tematizzabile e personaliz-
zabile

3 teambuildings in one (mind, so-
cial, sport) with lots of activities
to mix: orientation, puzzles, team
games, photo and video tests.
Themed and customisable
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Parma 15h Venezia
Modena 1h 2,5h

BOLOGNA

FAENZA

Borgo RIMINI
Condé
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Firenze
1,5 km
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